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NOTULEN
Buitengewone vergadering van 11 juli 2022, 18.00 - 19.45 uur

BRUSSEL

De vergadering wordt op maandag 11 juli 2022 om 18.05 uur geopend, onder voorzitterschap 
van David McAllister (voorzitter).

11 juli 2022, 18.00 - 18.45 uur

1. Aanneming van de agenda
Besluit: De ontwerpagenda wordt aangenomen met toevoeging van een 

agendapunt over de situatie in Sri Lanka. 

2. Mededelingen van de voorzitter

2 bis. Gedachtewisseling met Paola Pampaloni, adjunct-directeur voor Azië en de Stille 
Oceaan, Dienst voor extern optreden van de EU (EDEO), over de situatie in Sri 
Lanka

Adjunct-directeur Pampaloni geeft de commissie een update over de situatie in Sri 
Lanka en mogelijke manieren om de vreedzame ontwikkeling, oplossingen voor de 
economische uitdagingen, versterking van de rechtsstaat en corruptiebestrijding te 
ondersteunen door middel van instrumenten voor buitenlands beleid en acties op EU- 
en bilateraal niveau.

Sprekers: Isabel Santos, Nacho Sánchez Amor en David McAllister.

Na afsluiting van dit punt wordt de vergadering geschorst en om 18.50 uur hervat.
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3. Gedachtewisseling met Miguel Ángel Moratinos, hoge vertegenwoordiger van de 
Alliantie der beschavingen van de Verenigde Naties

De hoge vertegenwoordiger van de Alliantie der beschavingen van de Verenigde 
Naties, de heer Moratinos, licht de oorsprong van de Alliantie der beschavingen van 
de VN toe en spreekt over haar doelstellingen in de huidige situatie van instabiliteit na 
de pandemie en aanhoudende oorlog in Europa. Hij maakt van de gelegenheid gebruik 
om de universele Europese waarden van respect voor het menselijk leven en raciale en 
religieuze verdraagzaamheid in herinnering te brengen.

Sprekers: Nacho Sánchez Amor, Jordi Cañas, Ernest Urtasun, Hermann Tertsch, Idoia 
Villanueva Ruiz, Evin Incir en Javi López.

4. Rondvraag

5. Volgende vergaderingen
 13 juli 2022, 9.00 - 12.30 uur en 14.30 - 18.30 uur (Brussel)
 14 juli 2022, 9.00 - 12.30 uur (Brussel)

De vergadering wordt om 19.47 uur gesloten.
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